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LA TENORA

Dialogh 1nanter Patroclus y Achilles
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T'es capaze, Achilles, massa capaze...

da doman, canche tO0 vas, znza saliildé, znza bale na
sOora parora, la dal flom, su, dancera dai atri, a te laé con
ga nia ajlada dal soius dia not de d'atri, y canche te ne
respognhes dot le dé a deguna domanda, y gnanca a
Agamemnon, dail meét niisc soldas man da brunteré
porsora toa suprbia.

Chs pures crotes de soldas oress fsc i1eré che 10 | trates
diic desco de gragn ofzers o desco Agamemnon?
Ma crotes p di' che 10 sun capaze!

Ni1a ma crotes 1ndre le dij...

Ince Agamemnon y UlIliIs?

Ince Agamemnon, y Ince Ulis -

Y datral Ince to~?

|6 ne bail nita mal de t, zénza che t0 ne m'ais palajé les
gaujes de to comportamnt.

Ci comportamnt??
La capazité.

| ne sun nia capaze. | sun sparagnént de parores, y SOz,
- MO nia por capazité. - | ne saludi plud degiign - | ne bail
pliU con degugn ater co con t... y con Tersites... vos dul
ma. Mo por rm él ri da balé con bisces.

Con bisces! Gnanca plud a Agamemnon ne | bieste ados,
y nia a Ulis, nia a Menelaus - con degugn, ater co con m,
y con rm dach'lt sun to amich, y dache gnanca to ne la
tigniss fora znza parores...

TO le dijes INnts: nia porchl che t'es mi1t co Agamem-
non, o M Ince co Ulis, M1 co duc I atri1 soldas co com-
bat cuntra le nemich troilan. See 10 foss capaze, desche
nusc compagns dij, ne balassi sogu nia pld con t, ciamo
manco con Tersites; | bailass alplud con Achilles. Mo nia
con t.

La motivaziun por baié con rm e rodunt ma chéra che 16

te laldi, che 10 diji ci che t'os aldi - Inscio almanco véegnel
dit.
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Danco baié pensal tant co na biscia danco se tigni pro la
coda dal'atra y salté t'"ga. Blsces, pori bisces y crotes! Da

Tersites n'‘aldr mal na buna parora, al ne mo laida mai, al
Mo coliona dot le de, al blastma trs fora porsora mi de-

fec; vy imp bail impara, imp bail plu 1on con él co con
Ulis; 1 I'inviéll cinamail te tenda.

Ci1od ch'al blastma iInce porsora | atri, ciod ch'al te sa
bel da aldl so cospetament porsora Agamemnon y Ulis.

Y VvOs jeis da Agamemnon por aldi so cospetament por-
sora | trorlans. Te sas che Tersites ne coiona mai | trorans

- gnanca tO0 ne | coilones, te | copes Mma, y de € ne Dbala
degugn mal. Bisces y ciores baia mal dia olp...

TO te cruzies por les 1diozfes de ehestes bisces? Duc bala
mal de T tal citamp grech - tal ciamp troilan INndre é duc

ITgri che tO0 ne combates nia plu; degugn ne balass plud mal
de €, sce Ince tO toless INdo les rmes tles mans y jess a

combater, desche 10 combati por nos grec.

| messass copé troilans - mo 10 N'O nia pld combater, y nia

COpé€ trolans; ci gauja 1 pa ince da i to la vita a soldas dia
cité de Troila co combat cuntra la desdruziun?

Al é tU nemisc.
Ci1 trorlans é mli nemisc??

Chi co combat cuntra nos grec, chi co e desco tO te ciamp
de vera con rmes y sénns.

SOoa maort mo pesa...

LLa mort de trolans? 10 m" mail odu na lagrima te ta edli
por en mMmort depld o demanco, mai, Achilles.

Mai; mal na lagrima. Lagrimes gnanca can ch'i lasceé la
jona amada por gn con €t y Ulis dan Troila a combater - vy

a mor. Gnanca dail na lagrima. 16 I'ama, mo | " nia
bradlé de m'anjf; | sa ch't ja demez por mor tal foresti.

Y cl1od messassi pa rodunt segn avel lagrimes tail edli!?

TO INts as dit che la mort dal trolans cops da € te pesa.

Al é la verite.

Mo | trolans & p0O tu nemisc!

| grec | nemisc dal troians, | trolans | nemisc dal grec; y
dic s'a le snn, onn y l'ater - | grec y | trolans. Mo 10 ne
sun nia na biscia dal helens. | helens e bisces y crotes, mo
10 sun Achilles, 10 n'aldl nia pro les ciores: | ne 1 nila le

sSNnN al trolans, y | grec cospetia porsora rm, desch'l foss
en troian.
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Te dijes de nia odi¢é | trolans; y imp n'aste copeé troc. TO
Nn‘as cope deplu co 10.

Ciod ch't a vere, Patroclus, vere por via dia zelebrité
Impormetuda. Nia capaze, no segn, no denant, mo de-
nant vere y ségn... ségn mo sgrici da mia rma, dal arnese
taells da sanch y stop troilan; y lagrimes. La spada rm" fat
INnce rMm desco na biscia o na crota. | dTs rm" IMpormeto
zelebrité, niisc dTs co ora fa pat | trolans, - y 10, vere, 10
copa, | mo porva, desco duc | atri copal ci ch't pordilja...

DO la vorenté de niisc dTs...

y cuntra chera dai sii. Do la vorenté d'Onn y cuntra la vo-
renté dal ater; ai dTs, a sOes voOiles, ne | sciampa degugn,
Patroclus; nia 106, nia Hector, y gnanca Ulis. NIiiIsc dTs

ch'lt copl trolans - st nemTsc, nia I Mmi por ch'lt fejl sOa
vorenté m't impormetu zelebritée. Can ch't sarun aniizeé
te mia funziun da copad, ne se cruziarail nia pld de m, ai
mo lasciar tomeée desch'an lascia tomé en frut frat, y la
sata tocara mia cernédla. | dTs s'a le sénn danter 1; con
nosc ailit | fjair 1 despec a sit nemTsc. Degugn de nos ne P
| sclampe, o a onn o al ater | fjeste le plajir o le desplaji
- Yy vignonn se vindichéla. 10 ne feji plu nia, | ne combati
nia pld, no por onn no por l'ater part dal dTs. | trolans

INnce suU proteturs desco nos, y porchél ne vail nia plu te

vera.

Achilles a tma dal dTs? Al sta dancera dia vera por |
sclampé a soes veles? Desco en picio mot co Fj le mul. TO
INstés as dit: degugn ne | sciampa; y segn mfneste da |
sciampeé con le comportameéent co met a baié duc | soldas
dal aciampameéent grech? Con la zelebrité t'é gnuda im-
pormetuda iInce la mirt tal stop dan Troila. Val' aste, y al
ater ne scifeste nia plu da te tr sot fora - al é tre massa
trt, Achilles: te | es jJu te ténora al dTs: t'as la zelebrité
sOon le spiné y la mrt fora dan tnda. Y sce te | sciampass
por chsc l1ade, | jesste I1te en ater 1ade. Oramal él massa
trt.

Ciamo n'‘él nia massa trt. | soldas trolans y grec baia duc
ma plu de m, mo tmp n'al nia ciamo Indos la zelebrité;
sce 10 he combati nia pld da segn Inant, ne bailara plu de-
gugn de rm d la desdruziun de Trolay d mia mrt.
Hector vI ciamo, Ince | atri eros troilans... y porcheél n'él
nia massa trt.

T0O te Tjes 1lujiuns: al € massa trt; oramail este dan Troia,
oramal a les eres trolanes bradlé tropes lagrimes por to
combatimnt. T'es bele sOn la spona dia mrt, y le flom,
da chél che te toles I'ga da te laé, scarzé demez le punt.
Te ne | sctampes nia pld, te ne pos nia plu te tra sot fora;
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te N'0Os nia plu copé troilans, mo | dis te metara la ténora, y
tO te lasciaras pié desco dala prOoma; te coparas Hector y |
fajaras le plajel a nusc dis y le desplajel a chi dai troians.
Te jaras Indo danter nusc soldas, desco can che t's vere,
y fajaras la vorenté de nusc dis. Con gran plajel | ficlaraste
la spada, y la proteziun co sta sora € y tO0es aziuns sparir
por te lascé toméeé tla rel.

ACHILLES: Y la ténora e chera dia zelebrité - dia zelebrité plu poso-
cla, cumprada con le sanch y les lagrimes dal atri. | M’
fat de gran fadi'es por coie en frut da tosser. 10 m'a ajié les
mans y nusc dis a le profit. Y con la medema ténora mo
piarn ciamo?!

PATROCLUS Con na tenora, mo nia con la medema ri; nia plu con la
zelebrité. Le preo m'a profetisée ch't moriara indoman; la
jént dij che t'es mi ami, Achilles.

ACHILLES: Ince i6 le diji...

PATROCLUS | dis ne consc nia amur: 10 messara indoman porchél
mor. Te sas che to amur sar tOa ténora.

ACHILLES: La vita ¢ na ténora - tenuda dal dis: | ésson debujégn de
dis nos, pld umans. DOt é ténora.

PATROCLUS Ince I'amur; por € do la zelebrité ségn tu sentimeéenc plu
umans. Indoman messaral mori, y t0 coparas Hector por
mo vendiché. Le preo mm'" profetise la mort. Y la mort
sar toa ténora. Por che te | Fj1 le plajél da i té la vita a
Hector: mia mort y to sénn de vendicaziun.

Mateo Taibon

dez. 87

(NB. Por che le letur nia-ladin se fji1 pld sauri cun la pronunzia, el gnii ador val' aznt
deplii co normalmnter.)
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